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BENDROSIOS CIVILINĖS ATSAKOMYBĖS DRAUDIMO PASLAUGŲ
SUTARTIES PAGRINDINĖS SĄLYGOS  Nr. 23-117T78

Vilnius									2023 m.  balandžio mėn. ___ d.

Akcinė bendrovė „Oro navigacija“ (toliau – Draudėjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Batavičiaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus, ir AB „Lietuvos draudimas“  (toliau – Draudikas), atstovaujamas Vyresniosios korporatyvinių klientų kuratorės Ievos Aleksos, veikiančios pagal 2021-11-22 dienos Įgaliojimą Nr. 6-2-48, (kiekviena iš jų toliau – Šalis  arba abi kartu – Šalys), atsižvelgdamos į tai, kad Draudiko pasiūlymas pagal vykusio  Bendrosios civilinės atsakomybės draudimo paslaugų viešojo  pirkimo atviro konkurso rezultatus buvo pripažintas laimėjusiu (CVP IS pirkimo Nr. 648570), vadovaudamiesi Viešųjų pirkimų įstatymu, sudarė šią bendrosios civilinės atsakomybės draudimo paslaugų sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų: 

I SKYRIUS. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas – Draudėjo bendrosios  civilinės  atsakomybės, susijusios su oro navigacijos  paslaugų teikimu, draudimas.
1.2. Draudimo suma, draudimo apsaugos galiojimo terminas, teritorija ir kitos sąlygos nustatytos techninėje specifikacijoje (priedas Nr. 1).

II SKYRIUS. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

2.1.  Sutarties  kaina – 369.000,00 Eur be PVM (Trys šimtai šešiasdešimt devyni Eur 00 ct).
2.2. Draudimo įmokos suma nesikeičia per visą Sutarties galiojimo laiką.
2.3. Draudimo įmoka sumokama sudarius Sutartį pagal Draudiko pateiktą mokėjimo pranešimą ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo Draudiko pateikto mokėjimo pranešimo gavimo dienos. Draudikas mokėjimo pranešimą pateikia ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo dienos. 
2.4. Draudikas patvirtina draudiminės apsaugos galiojimą pagal šią Sutartį išduodamas ir pateikdamas Draudėjui draudimo liudijimą (polisą) (priedas Nr. 2)  ir draudimo sąlygas patvirtinančius dokumentus  (priedas Nr. 6).
2.5.  Draudimo įmoka ir išmokos  mokamos  eurais.
2.6. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

III SKYRIUS. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
3.1. Draudiko teisės ir pareigos:
3.1.1. privalo apdrausti civilinę atsakomybę, nurodytą šioje Sutartyje;
3.1.2. turi teisę perdrausti (perleisti „ceding company“) iki 100 proc. prisiimtos civilinės atsakomybės draudimo rizikos, nurodytos šios Sutarties  priede Nr. 1;
3.1.3. jei draudimo rizika perdraudžiama, Draudikas privalo pateikti Draudėjui perdraudimo sutartį ir kitas su perdraudimu susijusias sąlygas;
3.1.4. atsitikus draudiminiam įvykiui (-iams), Draudikas privalo išmokėti draudimo išmoką (-as) Sutarties IV skyriuje numatyta tvarka. 
3.2. Draudėjas įsipareigoja teikti Draudikui dokumentus ir kitą būtiną informaciją apie aplinkybes, galinčias turėti esminės įtakos draudžiamojo įvykio atsitikimo tikimybei ir šio įvykio draudimo rizikai bei kitą informaciją,  kuri būtina  Sutarties  vykdymui.

IV  SKYRIUS. PASLAUGŲ TEIKIMO TVARKA

4.1.   Draudikas, perleidęs šia Sutartimi prisiimtą iki 100 % riziką, lieka atsakingu Draudėjui už  draudimo išmokų išmokėjimą. Draudimo išmoka bus mokama remiantis šios Sutarties priede Nr. 2 nurodytomis sąlygomis.  
4.2.  Išmokant  draudimo išmoką,  franšizė netaikoma.  
4.3.  Draudikas išmokas apskaičiuoja ir moka draudimo sumos ribose.    
4.4.  Atleidimas nuo išmokos mokėjimo. Nedraudžiamieji įvykiai yra numatyti:
4.4.1. priede Nr. 4 Draudimo taisyklės (GLOBAL AEROSPACE AIR TRAFFIC CONTROLLERS’ LIABILITY INSURANCE - GLOBAL 099A 16.03.10) (lietuvių ir anglų kalbomis). 
4.4.4. priede Nr. 5. Papildomas Nedraudžiamasis įvykis. 

V SKYRIUS. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Draudikas neturi teisės  perleisti šia Sutartimi  numatytų  įsipareigojimų  tretiems asmenims be rašytinio Draudėjo sutikimo. 
5.2. Draudėjas turi teisę be kitos šalies atskiro rašytinio sutikimo šioje Sutartyje numatytas Draudėjo teises ir pareigas perleisti kitai valstybės įmonei, akcinei bendrovei ar bet kokios kitos formos juridiniam asmeniui, kuris teisės aktuose nustatyta tvarka Draudėjo reorganizavimo ir/ar pertvarkymo atveju perimtų Draudėjo teises ir pareigas. Draudėjas įsipareigoja informuoti kitą Draudiką apie teisių ir pareigų perleidimą kitam juridiniam asmeniui per 5 darbo dienas nuo teisių ir pareigų perleidimo. Draudėjui perleidžiant teises ir pareigas draudimo apsaugos apimtis negali plėstis, atsiradusios naujos veiklos nėra automatiškai apdraudžiamos.
5.3. Draudikui arba Draudėjui pažeidus savo finansinių įsipareigojimų įvykdymo terminus, numatytus šioje Sutartyje ar jos prieduose, skaičiuojami 0,04 % (keturių šimtųjų) dydžio delspinigiai nuo įsiskolintos sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną, bet ne daugiau kaip 10 (dešimt) procentų nuo metinės draudimo įmokos sumos. 
5.4. Draudėjas turi teisę vienašališkai įskaityti priskaičiuotas netesybas iš Draudikui mokėtinų sumų. Įskaitymas laikomas netesybų sumokėjimu Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.73 ir 6.258 str. prasme. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
5.4. Šalys įsipareigoja saugoti komercines paslaptis ir neskelbti jų tretiesiems asmenims, išskyrus įstatymų numatytus atvejus.

VI SKYRIUS. FORCE MAJEURE  APLINKYBĖS

6.1.  Nė viena iš Šalių neatsakys už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą, jei tas nevykdymas bus force majeure aplinkybių, nustatytų Lietuvos Respublikos teisės aktuose, pasekmė. Šalis, kuri dėl force majeure aplinkybių negali vykdyti pagal šią Sutartį prisiimtų įsipareigojimų, privalo per 10 (dešimt) dienų raštu informuoti apie tai kitą Šalį.
6.2. Pavėluotas kitos Šalies informavimas arba informacijos nepateikimas atima iš jos teisę remtis   force majeure aplinkybėmis, kaip pagrindu, atleidžiančiu nuo atsakomybės dėl pavėluoto prisiimtų įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo ir nuostolių atlyginimo.
6.3. Atsiradus force majeure aplinkybėms, abiejų Šalių įsipareigojimų vykdymas atidedamas Šalių nustatytam laikotarpiui, nesuteikiant Šalims teisės nutraukti ar anuliuoti šią Sutartį. Jei nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip tris (3) mėnesius, bet kuri iš Šalių turi teisę nutraukti Sutartį, apie tai raštu pranešusi kitai šaliai.
6.4. Nė viena iš Šalių neturi teisės gauti kompensaciją už nuostolius, atsirandančius dėl visiško ar dalinio Sutarties nevykdymo ar Sutarties nutraukimo dėl force majeure aplinkybių. 

VII SKYRIUS. SUTARTIES GALIOJIMO TVARKA

7.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo ir galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo.

VIII SKYRIUS. SUTARTIES KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. 
11.3. Sutarties sąlygos jos galiojimo metu gali būti keičiamos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje ir Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka rašytiniu Šalių susitarimu.
8.2. Draudikas ir Draudėjas gali nutraukti šią Sutartį bendru rašytiniu susitarimu.
8.3. Draudėjas turi teisę nutraukti Sutartį savo iniciatyva prieš tai įspėjęs Draudiką raštu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų apie numatomą Sutarties nutraukimo datą, tuomet, kai Draudikas daugiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo rašytinio pareikalavimo įvykdyti prievolę toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus. Jei Sutartis nutraukiama dėl Draudiko kaltės, kai Draudikas iš esmės pažeidė Sutartį, Draudėjui grąžinama jo sumokėta draudimo įmoka už likusį nepanaudotą draudimo apsaugos galiojimo laikotarpį, o Draudikas įsipareigoja atlyginti visus Draudėjo dėl to patirtus nuostolius, įskaitant kainų skirtumą, susidarantį įsigyjant draudimo paslaugas iš trečiųjų asmenų likusiam Sutarties galiojimo laikotarpiui. 
8.4. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio bei Draudimo įstatyme nustatytais atvejais.
8.5. Draudikas turi teisę nutraukti Sutartį savo iniciatyva prieš tai įspėjęs Draudėją raštu prieš 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų apie numatomą Sutarties nutraukimo datą, tuomet, kai Draudėjas daugiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo rašytinio pareikalavimo įvykdyti prievolę toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl Draudėjo kaltės, draudimo įmokos nėra grąžinamos.
           
IX SKYRIUS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 
13 
9.1. Draudikui Sutarties vykdymui pasitelkus subtiekėjus, subtiekėjai gali būti keičiami tik raštu pritarus Draudėjui. Siūlomas subtiekėjas turi atitikti pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus subtiekėjams. 
9.2. Šalys privalo per 5 (penkias) dienas pranešti viena kitai apie savo juridinių adresų, telefono ar kitos informacijos pakeitimus. 
9.3. Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Sutarties šaliai.
9.4. Už sutarties vykdymą atsakingas Draudėjo darbuotojas: 
9.5. Už sutarties vykdymą atsakingas Draudiko darbuotojas:.
9.5. Šiai sutarčiai taikoma  Lietuvos Respublikos teisė.
9.6. Visi Šalių ginčai, kurie gali kilti vykdant šią Sutartį arba būtų susiję su ja, sprendžiami abiejų Šalių derybomis. Jei ginčo, kylančio dėl šios Sutarties vykdymo, Šalys neišsprendžia per 30 (trisdešimt) dienų,  kiekviena iš Šalių turi teisę kreiptis į  Lietuvos Respublikos  teismą,  apie tai pranešusi kitai Šaliai. 

X SKYRIUS. SUTARTIES PRIEDAI

10.1. Perkančiosios organizacijos (Draudėjo) Bendrosios civilinės atsakomybės draudimo paslaugų viešojo  pirkimo atviro konkurso sąlygos, paaiškinimai ir patikslinimai yra Sutarties neatskiriamos dalys.
10.2. Sutarties sudarymo metu yra šie priedai:
10.2.1 Priedas Nr. 1 Techninė specifikacija.
10.2.2 Priedas Nr. 2 Draudimo liudijimas.
10.2.3 Priedas Nr. 3 Tiekėjo pasiūlymas.
10.2.4 Priedas Nr. 4 Draudimo taisyklės (GLOBAL AEROSPACE AIR TRAFFIC CONTROLLERS’ LIABILITY INSURANCE - GLOBAL 099A 16.03.10) (lietuvių ir anglų kalbomis). 
10.2.5 Priedas Nr. 5 Papildomas Nedraudžiamasis įvykis (lietuvių ir anglų kalbomis).
10.2.6 Priedas Nr. 6 Draudimo sąlygas patvirtinantys dokumentai.
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